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Introducere la acest ghid de utilizare

Aceastd brosurad va prezintd modul de utilizare siTntretinere a noilor
dvs. proteze auditive. Cititi cu atentie acest ghid de utilizare, inclusiv
sectiunea de Avertismente. Astfel veti putea beneficia la maxim de
protezele auditive.

Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit Tnainte de a folosi
dispozitivul.

Specialistul dvs. pentru protezare auditivd a reglat protezele auditive pe
mdsura necesitatilor dvs. Daca avetiintrebari suplimentare, contactati
specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Un specialist pentru protezare auditiva (specialist Tn proteze auditive,
audiolog, medic ORL (ochi, gat, urechi) si distribuitor de proteze
auditive) este o persoand cu o educatie corespunzdtoare care a dovedit
competente in evaluarea profesionald a auzului, selectarea, reglarea si
livrarea de proteze auditive si reabilitare pentru persoanele care sufera
de pierderea auzului. Educatia specialistul pentru protezare auditiva
este conform cu requlamentele nationale sau regionale.

*Denumirea postului poate varia de la o tard la alta.
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Prezentarea modelului

Aceasta brosurd este valabila pentru urmatoarele modele de proteze

auditive:
O BTET 105

FwW1.0

O Oticon Verit1 BTET 105

O Oticon Verit2BTE T 105

O Oticon Verit 3BTE T 105

O Oticon Verit4 BTET 105

O Oticon Verit DemoFlex BTE T 105

Cutia contine urmatoarele elemente:

¢ Proteze auditive
e MultiTool
e Lavetd moale

GTIN: (01) 05714464175703
GTIN: (01) 05714464175710
GTIN: (01) 05714464175727
GTIN: (01) 05714464175734
GTIN: (01) 05714464175741

6 IDespreIIntroducere Utilizarea zilnicd | Optiuni | Tinitus | Avertismente | Mai multe informatii


DBF_022_Style
DBF_010_FW
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_022_Style
DBF_080_GTIN1
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_022_Style
DBF_090_GTIN2
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_022_Style
DBF_100_GTIN3
DBF_040_HI
DBF_071_PP4
DBF_022_Style
DBF_101_GTIN4
DBF_040_HI
DBF_049_DEMO
DBF_022_Style
DBF_110_GTIN5_DEMO




Scopul utilizarii

Scopul utilizarii

Proteza auditiva are rolul de a amplifica si transmite
sunetul la ureche.

Indicatii de utilizare

Hipoacuzie bilaterald sau unilaterald, de tip neurosenzorial,
de transmisie sau mixt, cu un grad de pierdere a auzului

de la usor (23 dB HL*) pand la profund (95 dB HL*), cu
configuratie frecventiald individuala.

Utilizatorul
produsului

Persoand cu pierdere a auzului care foloseste o protezd
auditiva siTngrijitorii acesteia. Specialistul pentru protezare
auditivd responsabil cu reglarea protezei auditive.

Grupul de utilizatori
ai produsului

Adultii si copiii cu varsta peste 36 de luni.

Mediul de utilizare

La interior si exterior.

Contraindicatii

Nu se adreseazd sugarilor cu varsta mai micd de 36 de luni.
Utilizatorii cu implanturi active trebuie sa fie in special
atenti la utilizarea protezei auditive. Pentru mai multe
informatii, cititi sectiunea Avertismente.
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Beneficii clinice Proteza auditivd are rolul de a asigura o intelegere mai
bund a vorbirii pentru a ajuta la facilitarea comunicarii,
Tmbundtdtindu-se astfel calitatea vietii.

* Conform specificatiilor American Speech-Language-Hearing Association, asha.org, utilizGnd media tonurilor
pure la frecventele de 0,5, 1 si 2 kHz.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Amplificarea protezei auditive este reglatd in mod unic si optimizatd in
functie de capacitatile dvs. auditive Tn timpul montdrii protezei auditive
efectuate de specialistul pentru protezare auditivd.




Modul de utilizare pentru DemoFlex

Scopul utilizarii

Proteza auditiva are rolul de a amplifica si transmite
sunetul la ureche.

Indicatii de utilizare

Hipoacuzie bilaterald sau unilaterald de tip
neurosenzoriald, conductivd sau mixtd cu valori de la

un grad usor (23 dB HL*) si pand la sever (35dBHL*) a
pierderii auzului, cu o configuratie individuald a frecventei.

Utilizatorul
produsului

Persoand cu pierdere a auzului care foloseste o protezd
auditiva siTngrijitorii acesteia. Specialistul pentru protezare
auditivd responsabil cu reglarea protezei auditive.
Protezele auditive demonstrative sunt concepute pentru a
fi utilizate de mai multi utilizatori.

Grupul de utilizatori
ai produsului

Adultii si copiii cu varsta peste 36 de luni.

Numarul de
reutilizari permise

Maximum 50 de cicluri de adaptare per protezad auditiva,
pentru a se asigura performanta si siguranta intentionate
ale dispozitivului.

Mediul de utilizare

La interior si exterior.
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Contraindicatii

Nu se adreseazd sugarilor cu varsta mai micd de 36 de luni.
Utilizatorii cu implanturi active trebuie sd fie in special
atenti la utilizarea protezei auditive. Pentru mai multe
informatii, cititi sectiunea Avertismente.

Beneficii clinice

Proteza auditivd are rolul de a asigura o intelegere mai
bund a vorbirii pentru a ajuta la facilitarea comunicdrii,
imbundtdtindu-se astfel calitatea vietii.

* Conform specificatiilor American Speech-Language-Hearing Association, asha.org, utilizGnd media tonurilor
pure la frecventele de 0,5, 1 si 2 kHz.

Disponibilitate limitata pe piata
Solutia cu proteze auditive demo este disponibila numai pe anumite piete. Pentru mai
multe informatii, contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Amplificarea protezei auditive este reglatd in mod unic si optimizatd in
functie de capacitatile dvs. auditive Tn timpul montdrii protezei auditive
efectuate de specialistul pentru protezare auditivd.
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Proteza auditiva si piesa auriculara

Existd doud accesorii diferite si mai multe piese auriculare disponibile
pentru proteza dvs. auditiva.

O Cutub de sunetsi piesa 0 Cu tub subtire
auriculara oliva

O e e Adaptor de
) tub subtire

sunet

Prinderea de ureche e
(optionald)

12 |Despre||ntroducere Utilizarea zilnicd | Optiuni | Tinitus | Avertismente | Mai multe informatii



Tubul subtire foloseste una dintre urmatoarele piese auriculare:

Piese auriculare standard

N

[J Dom OpenBass

[J Dom pentru note joase,
orificiu dublu

@ O Grip Tip

Disponibil sub formd micd si mare,
stanga si dreapta, cu sau fdrd orificiu.

Dimensiuni pentru dom

5000

5mm 6mm 8mm 10 mm 12mm

Piese auriculare personalizate

O LiteTip*
@ [ Micro oliva*

* Poate fi confectionata din materiale diferite..

Pentru detalii privind inlocuirea cupolei, consultati
sectiunea Inlocuirea olivei standard”.
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Cu tub de sunet sioliva

Ce estesiceface -
....» Orificiile
“ microfonului

Tubul de sunete.. Intrare sunet

# Lumind LED

Tube.._ Progranj,
Aduce sunetele volum sistare a
inureche o bateriei
®» Buton
Mould e .~ Dezactivare
Mentine sunet, reglare
proteza volum si
auditivd in Schimb'are
ureche
lesire sunet § Sertar pentru baterie programe
? Contine bateria siare rol de “® Prindere
comutator pornit/oprit pentru unghie
Optional: Sertar pentru baterie Deschideti
rezistent la manipulare sertarul bateriei
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Cu tub subtire
Ce estesice face

~......» Orificiile

""""""""""" - microfonului

Adaptordetub . Intrare sunet

subtire
Tub subtire «_ ¢ Lumind LED
Aduce sunetele ™ ¢ Program,
Tnureche volum sistare a
bateriei
t‘_‘.n Buton

Dezactivare
sunet, reglare

lesire sunet volum si
e. schimbare
o1 programe
Sertar pentru baterie - .
Contine bateria. “e Prindere
Functioneazd caintrerupdtor de pentru unghie
pornire/oprire Deschideti
Optional: Sertar pentru baterie sertarul bateriei
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Identificarea protezelor auditive pentru partea
stanga sidreapta

Este important sd faceti deosebireaintre proteza auditivd pentru partea
stangd si cea dreaptd deoarece acestea pot fi programate diferit.

Indicatorii de culoare marcheaza protezele auditive pentru partea
stangd sidreaptd. Un indicator ROSU marcheaza proteza auditivd pentru
DREAPTA. Unindicator ALBASTRU marcheazd proteza auditiva pentru
STANGA.

Gdsiti indicatorii colorati stanga/

dreapta pe sertarul bateriei. _» Indicator de
Indicatorii se mai gasesc si pe \ culoare
Micro olive si olive (optional).
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PORNIREA/OPRIREA protezelor auditive

Sertarul bateriei este folosit pentru a PORNI si OPRI protezele auditive.
In functie de setdrile protezei auditive, s-ar putea sd auzi o melodie la
pornire.

Luminad LED
O clipire verde prelungitd indicd faptul cd proteza auditivd este pornitd.

Pornirea Oprirea
Tnchideti Deschideti
sertarul sertarul
bateriei bateriei
cu bateria

montatd _/ \—
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Performantele bateriei

Performantele bateriei variaza in functie de utilizarea individuala si de
setdrile protezei auditive. Transmiterea sunetuluide laun TV, telefon

mobil sau dispozitivele de conectivitate poate influenta performantele
acesteia.

Pentru a economisi bateria, aveti grija ca protezele auditive sd fie

OPRITE atunci cand nu le folositi. Pentru a face o resetare rapidd a
setdrilor protezei auditive, deschideti siinchideti sertarul bateriei.
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Cand trebuie inlocuita bateria

Protezele dumneavoastrd auditive indicd atunci cand bateria este
aproape descadrcatd, fie prin redarea a trei tonuri alternative, fie printr-o
notificare vocald (optional), Tn anumite limbi. Specialistul pentru
protezare auditivd poate seta protezele dvs. auditive in functie de
preferintele dvs.

Indicatia se repetd periodic panad la epuizarea bateriei.

Cand auziti indicatia de baterie descdrcatd, aveti aproximativ 15 minute
Tnainte ca bateria protezei auditive s& se descarce complet. In acest
moment, conectivitatea Bluetooth® este OPRITA.

Chiarinainte de epuizarea completd a bateriei, veti auzi patru tonuri
descendente.

Sfat privind bateria

Pentru a vd asigura cd proteza auditivd functioneaza intotdeauna, sa
avetila dvs. baterii de rezervd sau Tnlocuiti bateria inainte de a pleca de
acasa.
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Nivel scazut al bateriei Bateria este epuizata complet

ﬁﬁ Trei tonuri alternative )ﬁﬁ Patru tonuri descendente
Notificare vocald

Lumina LED pentru proteza auditiva
Clipiri PORTOCALII continue indica nivelul scdzut al bateriei.

Pentru informatii privind tonurile, consultati sectiunea ,Indicatori sonori
siluminosi LED".
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DBF_084_SpoNo

Cum seinlocuieste bateria (tip 13)
1. Scoateti 2. Ridicati 3. Introduceti

Deschideti complet Tndepértati eticheta Introduceti bateria
sertarul bateriei. > adezivd din partea cu > noua in sertarul pentru

Scoateti bateria. + anoii baterii. baterie. Introduceti-o
de sus, NU din lateral.

Varf:

Asteptati 2 minute Asigurati-va cd partea
pentru ca bateria sd cu + de la baterie si
poatd intran contact cu de la sertarul pentru
aerul, asigurand astfel baterie sunt aliniate.

functionarea optimd.
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4. nchideti i varf

J MultiTool @

Inchideti sertarul bateriei. Proteza i  MultiTool poate fi folosit pentru a

auditivd vareda o melodie scurtain .~ schimba bateria. Folositi capatul

piesa auriculard. i magnetic pentru a scoate siintroduce
! bateriile.

Tineti piesa auriculard aproape de ;
ureche pentru a auzi melodia. i MultiTool vd este oferit de specialistul
¢ dvs. pentru protezare auditivad.
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Asezarea protezei auditive cu tub de sunet

Cititi aceastd pagind dacd aveti o proteza auditivd cu carlig acustic si
mulaj auricular.

Oliva este Tragetiusorin Asezati proteza

personalizata pentru > exterior si introduceti > auditivd in spatele
a se potrivi cu forma olivain directia urechii.

urechii dvs. Olivele canalului urechii,

sunt unice pentru rdsucind usor.

urechea stanga sau

dreapta.
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Asezarea protezei auditive cu tub subtire
Cititi aceastd pagina dacd aveti o protezd auditiva cu tub subtire.

Pasul 1l Pasul 3

Asezati proteza
auditivd in spatele
urechii.

Tubul subtire trebuie
utilizat numai cu oliva
auriculard atasata.

Folositi doar piese
concepute pentru
proteza dvs. auditiva.

Pasul 2

~N——

gi——
A

~/

Tineti cotul tubului
intre degetul mare si
degetul aratdtor.

Oliva auriculard
trebuie sa fie
orientatd spre
deschiderea canalului
auditiv.

>

Prinderea
----- e de ureche
(optionald)

Impingeti usor piesa
auriculard in canalul
auditiv pand cand tubul
subtire se afld aproape
de capul dvs.

Daca tubul subtire
este prevdzut cuun
sistem de prindere de
ureche, asezati-I pe
ureche Tn asa fel incat
sd urmdreasca conturul

urechii.
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Curatarea

MultiTool contine o perie si 0 bucla de sarmd pentru curdtarea si
Tndepdrtarea cerumenului. Dacd aveti nevoie de o noud MultiTool,
contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.

Magnet Bucla de sarmad
L] id

NOTIFICARE IMPORTANTA

Unealta MultiTool are un magnetincorporat. Tineti MultiTool la o distantd de
cel putin 30 cm (1 picior) fata de cardul de credit si alte dispozitive sensibile
magnetic.
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Curatarea protezei auditive

Cand manipulati proteza auditiva, tineti-o deasupra unei suprafete moi
pentru a preveni stricarea ei daca o scapati din manad.

Curatati deschiderile microfonului -+ Orificiile
Folositi peria MultiTool pentru a peria i microfonului
delicat mizeria din orificii si suprafata g
din jurul orificiilor.

Nu introduceti fortat piesele Multitool
n orificiile microfonului. Se poate
deteriora proteza auditivd.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Pentru curdtarea protezelor auditive, folositi o lavetd moale si uscatad.
Protezele auditive nu trebuie spdlate sau scufundate niciodatd in apd sau
alte lichide.
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Ingrijirea tubului si a mulajului auricular

Cititi paginile urmdtoare daca aveti o protezd auditiva cu carlig acustic si
mulaj auricular.

Curatati mulajul auricular Tnlocuirea tubului

Oliva trebuie curatatd in mod Tubul dintre olivd si proteza
regulat. Folositi o lavetd moale auditivd trebuie Tnlocuit dacd se
pentru a curdta suprafata sa. ingdlbeneste sau devine rigid.
Folositi bucla de sarmad de Consultati specialistul pentru

la MultiTool pentru a curdta protezare auditivd in aceastd
deschiderea. privinta.
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Spalareaolivei

Pasul 1

Asigurati-va cd puteti
identifica perechile
oliva/ protezd
auditivd inainte de a
deconectaolivadela
proteza auditiva.

Pasul 2

®

Scoateti tubul si oliva
din maner. Tineti
manerul ferm atunci
cand scoateti tubul. In
caz contrar, proteza
auditivd se poate
deteriora.

Pasul 3

w
d]
&

Q rfb

Spadlati oliva si tubul
cu un sapun delicat.
Clatiti si uscati complet
Tnainte de reconectarea
la proteza auditiva.
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ingrijirea tubului subtire si a olivei auriculare

Cititi paginile urmdtoare dacd aveti o protezd auditivd cu tub subtire.
Curatati tubul subtire

Tubul subtire trebuie curdtat periodic, pentru a ramane liber de

umiditate si cerumen. Daca nu este curdtat, acesta se poate bloca cu
cerumen care blocheaza transmiterea sunetului.
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Pasul 1

= ->

Scoateti tubul subtire
din proteza auditiva
si scoateti piesa
auriculard.

>

Pasul 2

Tmpingeti
instrumentul de
curdtare pandla
capatul tubului
subtire.

Contactati specialistul
dumneavoastra
pentru protezare
auditivd pentru a
obtine instrumente
adecvate de curatare
a tubului subtire.

>

Pasul 3

Reconectati tubul
subtire la proteza
auditivd.
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inlocuirea pieselor auriculare standard

Piesa auriculara standard (domul sau Grip Tip) nu trebuie curatatd. Dacd
piesa auriculara se umple cu cerumen, Tnlocuiti-o cu alta noua. Grip Tip-

urile trebuie Tnlocuite cel putin o datd pe luna.

Pasul 1l

Tineti de capatul
tubului subtire
siscoateti piesa
auriculard.

Pasul 2

Introduceti tubul
subtire exactn
mijlocul piesei
auriculare pentru a
obtine o fixare sigurd.

Pasul 3

Tmpingeti ferm pentru
avd asigura cd piesa
auriculard s-a fixat bine.
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NOTIFICARE IMPORTANTA

Dacd piesa auriculard nu este pe tub atunci cand este scoasd din ureche,
piesa auriculard poate fiincd prezentd in canalul auricular. Pentru mai multe
instructiuni, consultati specialistul dvs. pentru protezare auditivd.
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Curatarea pieselor auriculare

personalizate s Curdtativentilatiaprin
: Tmpingerea instrumentului

Piesa auriculard trebuie curdtatd in mod . de curdtare a ventilatiei

regulat. ¢ prin orificiu. Contactati

: specialistul dvs. pentru
¢ protezare auditivd pentru

Qliva auriculard este prevdzutd cuun | aobtine instrumentul
filtru de cerumen* alb, care impiedicd : adecvat pentru curétarea
cerumenul siimpuritdtile sa infunde tubul : ventilatiei piesei
subtire. i auriculare.
Asigurati-vd cd Tnlocuiti filtrul atunci cand Q

estenfundat sau daca proteza auditiva
nu se aude normal.**

Alternativ, contactati specialistul dvs. :
pentru protezare auditiva. Ventilatie ¢

Filtrul Prowax &

* Nu toate olivele au un filtru de cerumen. Compozitia filtrului variazd n functie de oliva. Pentru mai multe
informatii, contactati specialistul dumneavoastrd pentru protezare auditiva.
** Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Inlocuirea filtrului Prowaxr.
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Tnlocuirea filtrului ProWax

1. Instrument

il

¢ Filtru nou

Scoateti instrumentul
din cutie. Instrumentul
are doi pini: Unul gol
pentruindepdrtare si
altul cu noul filtru de
cerumen.

>

2. Scoateti
Filtru

Introduceti pinul gol
n filtrul de cerumen
din piesa auriculara si
scoateti-I.

3. Introduceti

Filtru
nou o,

, .
4 Filtru
vechi

Introduceti noul filtru
de cerumen folosind
celdlalt pin. Scoateti
instrumentul si
aruncati-I.
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NOTIFICARE IMPORTANTA

Folositiintotdeauna acelasi tip de filtru de cerumen precum cel furnizat
initial cu proteza auditivd. Dacd avetiintrebdriin ceea ce priveste utilizarea
sautnlocuirea filtrelor de cerumen, adresati-vd specialistului dvs. pentru
protezare auditiva.

36 | Despre | Introducere I Utilizarea zilnica I Optiuni | Tinitus | Avertismente | Mai multe informatii



Modificati volumul

Butonul vd permite sd reglati volumul.
Atunci cand cresteti sau reduceti volumul, veti auzi un bip.

Pentru informatii privind tonurile, consultati sectiunea Indicatori
sonori si luminosi LED.

MAXIM
PR ° Apésan partea VOLUMUL
superioara a butonului LA PORNIRE
pentru a creste volumul
o.. .
e Apasati partea
inferioard a butonului MINIM
pentru areduce
volumul
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Schimbati programul

Proteza dvs. auditivd poate avea pana la patru programe diferite.
Acestea sunt programate de cdtre specialistul pentru protezare
auditiva. Veti auzitntre unu si patru tonuri sau o notificare vocala
(optional) atunci cand schimbati programul, in functie de program.

Pentru informatii privind tonurile, consultati sectiunea Indicatori
sonori si luminosi LED.

.» Apdsati butonul de comanda timp de
¢ aproximativ doud secunde pentru a
comutafintre programe:

Apdsati partea superioard a butonului
pentru a trece la programul urmdtor, de
exemplu de la programul 1 la 2.

Apdsati partea inferioard a butonului
pentru a trece la programul anterior, de
exemplu de la programul 4 Ia 3.
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Pentru informatii privind duratele de apdsare ale butonului, consultati
tabelul Prezentare generala a setdrilor pentru proteza dumneavoastra
auditiva” din sectiunea Setadrile individuale ale protezei
dumneavoastra auditive de la sfarsitul acestui prospect.
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Activarea/dezactivarea sunetul protezelor auditive

Folositi functia de oprire sunet daca doriti ca proteza auditiva sd nu
mai redea sunete. Functia de dezactivare a sunetului afecteaza doar
microfonul/microfoanele protezei auditive.

Va puteti dezactiva protezele auditive folosind una dintre urmdtoarele
aplicatii si dispozitive optionale*:

e Oticon Companion
e ConnectClip
e Remote Control 3.0

Cum se porneste sunetul protezelor auditive
Puteti reactiva sunetul protezelor auditive folosind una dintre aplicatiile
si dispozitivele optionale.

Alternativ, utilizati butoanele de comandd de pe proteza auditiva:

*Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Accesorii wireless si alte optiuni
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Pentru dezactivarea sunetului
Aplicati o apdsare prelungitd (4 secunde)
pe oricare dintre capetele butonului pentru
a dezactiva sunetul protezei auditive. Un
., semnal sonor descendent va confirma
e actiunea.

Pentru reactivare
Pentru areactiva proteza auditivd, apdsati
scurt butonul.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Nu folositi functia de oprire a sunetului ca buton de OPRIRE deoarece
protezele auditive tot mai folosesc bateriaTn acest mod.
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PORNIREA/OPRIREA Bluetooth

Conectivitatea Bluetooth® poate fi PORNITA/OPRITA pentru protezele
auditive. Cand Bluetooth este dezactivat (mod avion), protezele
auditive radman pornite si functioneazad n continuare. Retineti cd
apdsarea butonului de la o protezd auditivd OPRESTE Bluetooth-ul de |a
ambele proteze auditive.

Pentru informatii privind sunetele si indicatorii luminosi, consultati
sectiunea Indicatori sonori si luminosi LED.

Protezele auditive folosesc tehnologia wireless Bluetooth. Acestea
pot fi folosite la bordul aeronavelor deoarece protezele auditive sunt
exceptate de larequlile aplicate dispozitivelor electronice portabile
aflate la bordul aeronavelor.
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'::.'.V" dvs.

Pentru a activa si dezactiva
Apdsati oricare dintre capetele

butonului timp de cel putin 7 secunde.

O scurta melodie confirmd actiunea

Deschiderea siinchiderea sertarului
pentru baterie va reactiva, de
asemenea, functia Bluetooth.
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Folosirea protezelor auditive cu dispozitive digitale

iPhone, iPad, Mac si Vision Pro
Protezele auditive sunt Made for iPhone si permit transmisiuni directe si
comunicarea cu maini libere de la iPhone, iPad, Mac sau Vision Pro.*

Dispozitive Android™

Protezele dumneavoastrd auditive acceptd Audio Streaming for Hearing
Aids (ASHA) si Bluetooth® LE Audio pentru comunicare hands-free

de pe anumite dispozitive Android*. Protezele auditive folosesc si
tehnologia Auracast™. Aceastd tehnologie vd permite sd vd conectatila
transmisiuni Auracast si sd partajati sunetul cu dispozitive compatibile*.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea ,Transmisiune
Auracast”.

Oticon Companion poate fi folositd pentru a vd controla protezele
auditive de pe dispozitivul mobil.*

Pentru asistentd la folosirea protezelor auditive cu oricare dintre aceste
produse, contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva.
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* Pentru o listd a dipozitivelor smart compatibile, vizitati: www.oticon.global/compatibility.
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Asocierea si compatibilitatea

Pentru instructiuni despre asocierea protezelor auditive cu dispozitivul
smart, vizitati:

www.oticon.global/pairing
Pentru o listd a dipozitivelor smart compatibile, vizitati:

www.oticon.global/compatibility
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Gestionarea apelurilor

Puteti sd rdspundeti, sd respingeti sau sd incheiati apelurile telefonice
cu ajutorul butonului de pe protezele auditive. Pentru aceastd
functionalitate, protezele dumneavoastra auditive trebuie sd fie
mperecheate cu un dispozitiv mobil compatibil.*
Pentru a accepta
Utilizati o apdsare scurtd pe oricare dintre capetele
butonului pentru a prelua un apel telefonic. Un ton
scurt confirmd actiunea dvs.

Pentru arespinge

o... Apdsati prelung pe oricare dintre capetele butonului
e pentruarespinge un apel telefonic. Un ton scurt si
- descrescator confirmd actiunea dvs.

Pentru aincheia

Apdsati prelung pe oricare dintre capetele butonului
pentru afincheia un apel telefonic. Un ton scurt si
descrescdtor confirmad actiunea dvs.

* Pentru o listd a dipozitivelor smart compatibile, vizitati: www.oticon.global/compatibility.
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Broadcast Auracast

PutetiTncheia o transmisie Auracast de la butoanele protezelor
auditive. Pentru a va conecta la un broadcast Auracast, consultati
manualul televizorului sau dispozitivului mobil pentru disponibilitate si
instructiuni de conectare.

. = Pentru aincheia o transmisie
Auracast
Apdsati oricare dintre capetele
butonului de pe proteza auditivd timp
de aproximativ doud secunde.

Pentru a utiliza functionalitatea Auracast, protezele auditive trebuie sd
fie asociate cu un dispozitiv compatibil.*

*Pentru o listd a dipozitivelor smart compatibile, vizitati: www.oticon.global/compatibility
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Accesoriile wireless si alte optiuni

Este disponibila 0 gama de accesorii care Tmbundtatesc functionalitatea
protezelor dumneavoastrd auditive wireless. Acestea va permit sd auziti
si sa comunicati mai bine Tn situatii cotidiene.

ConnectClip

Un dispozitiv care poate fi folosit
ca microfon de la distantd si cascd
maini libere atunci cand este
asociat cu telefonul mobil.

Phone Adapter 2.0

Un dispozitiv care atunci

cand este folosit Tmpreund cu
protezele auditive si ConnectClip,
vd permite sd comunicati cu maini
libere printr-un telefon fix.

Adaptorul TV 3.0

Un dispozitiv care transmite
sunetul de laun TV sau dispozitiv
electronic audio cdtre protezele
auditive.

Remote Control 3.0

Un dispozitiv care vd permite sd
schimbati programul, sd reglati
volumul sonor sau sd opriti
sunetul protezelor auditive.
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EduMic

Un dispozitiv care poate fi folosit
caun microfon de ladistanta
Tntr-o sald de clasd, mediu de
lucru, spatiu public (folosind
Bobina de telefon) si alte setdri.

Oticon Companion

0 aplicatie care va oferd
acces wireless la protezele
dvs. auditive prin intermediul
unui dispozitiv mobil pentru
controlul functionalitdtii si
care permite actualizarea de
la distantd a acestora. Pentru
dispozitive iPhone, iPad, Vision
Pro si Android. Asigurati-va cd
descdrcati Oticon Companion

doar din versiunea oficiald de App

Store si Play Store.

Bobina de telefon

Bobina de telefon vd ajutd

sd auziti mai bine atunci

cand folositi un telefon cu

o bucld Tncorporatd sau cand vd
aflatin cladiri cu sisteme de tele-
bucld, cum ar fi teatre, lacasuri
de cult sau sdli de lectura. Acest
simbol este afisat dacd a fost
instalatd o tele-bucla.
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Sertar pentru baterie rezistent la manipulare
(optional)
Majoritatea protezelor auditive pot fi prevdzute cu un sertar al bateriei

rezistent la fortare. Acest lucru este recomandat cu tdrie pentru sugari,
copii mici si persoane cu deficit cognitiv.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Nu aplicati o fortd excesivd la deschiderea sertarului bateriei atunci cand
este Tnchis. Nu fortati sertarul bateriei peste pozitia complet deschis.
Asigurati-va cd ati introdus corect bateria.

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditivd dacd suspectati
reducerea eficientei rezistentei la fortare sau a capacitatii de blocare de la
sertarul bateriei.
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Blocarea sertarului
pentru baterie

v_“

Tnchideti complet
sertarul pentru
baterie si asigurati-va
cd este blocat.

Instrument
pentru deblocarea
sertarului bateriei

Folositi acest mic
instrument asigurat
de specialistul dvs.
pentru protezare
auditivd.

>

Deblocati sertarul
bateriei

2 _}

Tnserati varful
instrumentului™n gaura
din spatele sertarului
de baterie.

1. Introduceti complet
instrumentul si
mentineti-I.

2. Ridicati pentrua
deschide sertarul.
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Tinnitus SoundSupport™ (optional)

Modul de utilizare al Tinnitus SoundSupport

Tinnitus SoundSupport este o unealta conceputd pentru a genera
sunete care sd ofere un ajutor temporar pacientilor care suferd de
tinitus ca parte a programului de management pentru tinitus.

Populatia vizata constd Tn populatia adulta de peste 18 ani.

Tinnitus SoundSupport este destinat specialistilorin protezare auditiva
(audiologi, specialistiin proteze auditive sau otorinolaringologi) care
sunt familiari cu evaluarea si tratarea tinitus si a pierderii auzului.
Montarea Tinnitus SoundSupport trebuie realizatd de specialistul
pentru protezare auditivd care participd la un program de gestionare a
tinitusului.
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Ghid pentru utilizatorii Tinnitus SoundSupport

Specialistul dvs. Tn protezare auditiva vd va putea oferi serviciile
ulterioare de ingrijire adecvata. Este importantd respectarea sfatuluisi
indicatiilor referitoare la aceastd ingrijire.

Limitarea duratei de utilizare

Utilizarea zilnica

Nivelul volumului sonor pentru Tinnitus SoundSupport poate fi setat
la un nivel care ar putea cauza vatamarea permanentd a auzului
atunci cand este folosit pentru o perioada lungd de timp. Specialistul
dvs.in protezare auditivd vd va recomande de cate ori puteti utiliza
Tinnitus SoundSupportintr-o zi. A nu se utiliza niciodatd la niveluri
inconfortabile.

Consultati tabelul Tinnitus SoundSupport: Limitarea duratei de
utilizare din sectiunea Setari individuale pentru proteza dvs. auditiva
de la finalul acestui ghid pentru a afla cate ore pe zi puteti folosin
sigurantd un sunet de ajutorin proteza dvs. auditiva.
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Optiuni de sunet si ajustarile volumului

Tinnitus SoundSupport este programat de specialistul dvs. in protezare
auditiva pentru a fi adecvat pierderii auzului dvs. si preferintelor pentru
tratarea tinitusului.

Programe Tinnitus SoundSupport
Generatorul de sunet poate fi activat pentru pand la patru programe
diferite.

Fara sunet

Daca va aflati intr-un program cu Tinnitus SoundSupport activat, functia
oprire sunet opreste doar sunetele mediului ambiant, nu si sunetul de la
Tinnitus SoundSupport. Pentru informatii privind dezactivarea sunetului
protezelor auditive, consultati sectiunea Dezactivarea sunetului
protezelor auditive.
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Reglarea volumul cu Tinnitus SoundSupport

Specialistul pentru protezare auditiva poate seta controlul
volumului pentru un program al protezei auditive la care este activat
Tinnitus SoundSupport.

Pentru informatii despre reglarea volumului cu Tinnitus SoundSupport
consultati tabelul Prezentarea setarilor Tinnitus SoundSupport
pentru proteza dvs. auditiva, din sectiunea Setarile individuale ale
protezei dvs. auditive de |a finalul acestei brosuri.
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/\ Avertismente referitoare la Tinitus

Dacd specialistul dvs. Tn protezare

auditiva a activa generatorul de sunet
Tinnitus SoundSupport,, va rugdm sa acordati
atentie urmdtoarelor avertismente.

Existd anumite preocupdri asociate cu
utilizarea oricdrui sunet generat de cdtre
un dispozitivde management al tinitusului.
Printre acestea se regdseste si potentiala
Tnrdutatire a tinitusului si/sau o posibild
modificare a pragului de auz.

Dacad observati o modificare a auzului sau a
tinitusului sau orice ameteald, greatd, durere
de cap, palpitatii cardiace sau eventuale iritatii
ale pieliin locul de contact cu dispozitivul,
trebuie sd intrerupeti imediat utilizarea
dispozitivului si consultati un specialist
medical, audiolog sau un alt specialist in
protezare auditiva.

La fel cain cazul oricdrui dispozitiv, utilizarea
incorectd a functiei de generator de sunet
poate cauza eventuale efecte ddunatoare.
Trebuie sa fiti atenti si sd Tmpiedicati utilizarea
neautorizatd si sd nu tineti dispozitivul la
Tndemana copiilor sau animalelor de companie.

Durata maxima de purtare
Respectatiintotdeauna durata maximd de
utilizare zilnicd a Tinnitus SoundSupport
recomandatd de specialistul dvs. in protezare
auditiva. Utilizarea prelungitd poate produce
agravarea tinitusului sau a pierderii auzului.
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/\ Avertismente generale

Pentru siguranta dvs. personald si pentru a
asigura o utilizare corectd, cititi cu atentie
urmdtoarele avertismente generale Tnainte de a
utiliza protezele auditive.

Consultati-vd specialistul pentru protezare
auditivd dacd protezele auditive prezintd

un comportament neasteptat sau dacd
avetiincidente grave cu protezele auditive.
Specialistul pentru protezare auditiva va va
ajuta cu problema si, dacd este cazul, varaporta
situatia producdtorului si/sau autoritdtilor
nationale.

Retineti ca protezele auditive nu vor restabili
auzul normal si nu vor preveni sau Tmbundtati
o degradare a auzului care apare in urma unor
procese naturale, cum ar fiTmbdtranirea sau
Tmbolndvirea.

Protezele auditive sunt doar o parte din
refacerea auzului si poate fi necesar sa fie
ajutatd de instruirea sistemului auditiv si de
instructiunile privind cititul pe buze.

Pentru a beneficia pe deplin de protezele
auditive, trebuie sd le folositi frecvent.

Utilizarea protezelor auditive

Proteza auditivd trebuie folosita doar conform
instructiunilor specialistului pentru protezare
auditiva. Utilizarea necorespunzdtoare poate
duce la pierderea bruscd si permanentd a
auzului. Nu permiteti niciunei alte persoane
sd vd poarte protezele auditive. Utilizarea
neautorizatd ar putea cauza deteriorarea
permanentd a auzului acestora.

DemoFlex: Informatii importante pentru
specialistii pentru protezare auditiva
Accesati centrul de resurse Mergeti la Centrul
de descdrcare (www.oticon.global/hearing-
aid-users/support/information/downloads)
pentru instructiuni privind manipularea protezei
auditive intre utilizari.

Pericol de sufocare ca urmare a ingerarii
pieselor mici

Tineti toate piesele mici (de exemplu, aparate
auditive, cdsti, baterii etc.) departe de accesul
side vederea copiilor si a altor persoane care ar
puteafinghiti aceste obiecte.

Continuare pe urmatoarea pagind
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/\ Avertismente generale

Majoritatea protezelor auditive pot fi prevdzute
cuun sertar al bateriei rezistent la fortare. Acest
lucru este recomandat cu tdrie pentru sugari,
copii mici si persoane cu deficit cognitiv.
Bateriile sunt uneori confundate cu
medicamente. Asadar, verificati-va tabletele
Tnainte sd le nghititi.

Solicitatiimediat asistentd medicald de urgentd
dacd cineva se sufocd cu piese mici sau dacd
sunt inghitite bateriile.

Risc de introducere a bateriilor in ureche sau
nnas

Nu introduceti niciodatd bateriile in ureche
saun nas. Acest lucru poate produce la leziuni
permanente din cauza arsurilor. Contactati
imediat un medic dacd o baterie este introdusd
n ureche saun nas.

Utilizarea de baterii de unica folosinta
Folositi doar baterii recomandate de specialistul
pentru protezare auditivd. Bateriile de slabd
calitate se pot scurge si vd pot rdni.

Nufncercati niciodatd sd reincdrcati bateriile de
unicd folosinta.

Nu aruncati niciodata bateriile in foc. Pericol de
explozie a bateriilor. Respectati recomanddrile
locale pentru aruncarea corectd siin sigurantd
a bateriilor.

Atentie la aparitia unei defectari bruste
Protezele auditive pot inceta sd mai functioneze
fard sa vd anunte. De exemplu, dacd raman fard
baterie sau dacd tubul este blocat. Tineti cont de
acest lucru mai ales 1n situatiile in care depindeti
de sunetele de avertizare (de exemplu, in trafic).

Utilizarea cu implanturi medicale active
Protezele dvs. auditive au fost testate si
dezvoltate Tn mod riguros pentru sdndtatea
umand conform standardelor internationale
pentru expunerea umand (Raportul de absorbtie
specificd - SAR), puterea electromagneticd
indusd si tensiunile transmise Tn corpul uman.

Valorile expunerii sunt mult sub limitele de
sigurantd acceptate international pentru
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SAR, puterea electromagneticd indusa si
tensiunile transmise Tn corpul uman definite
de standardele pentru sdndtatea omului si
coexista cu implanturile medicale active, cum
sunt stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele
cardiace.

Dacd aveti unimplant activ pe creier, cereti
sfatul producdtorului pentru informatii privind
utilizarea Tmpreund cu o protezd auditiva.

Accesoriile cu magnetiincorporati (de exemplu,
magnetul Autophone si MultiTool) trebuie
tinute la o distanta de cel putin 30 cm (12 inci)
de orice dispozitiv medical implantat.

Urmati instructiunile producdtorului
dispozitivului medical implantatin ceea ce
priveste utilizarea acestuia impreund cu
magneti.

Utilizarea cu implanturi cohleare

Dacd folositi un implant cohlear (Cl) la o ureche
si o protezd auditivd la cealaltd, asigurati-vd sd
tineti mereu Cl la o distantd de cel putin 1 cm
(0,4 inch) de proteza auditivd. Cdmpul magnetic
de la Cl poate deteriora permanent unitatea

de difuzor de la proteza auditivd. Nu puneti
niciodatd dispozitivele apropiate pe o masa,
(de exemplu atunci cand curdtati sau schimbati
bateriile). Nu transportati Cl si proteza auditiva
impreund in aceeasi cutie.

Detasati piesa auricularain canalul auricular
Asigurati-vd cd oliva auriculard este inca
conectatad la tub atunci cand scoateti proteza
auditiva din ureche. Dacd oliva auriculard nu se
afld pe tub, este posibil sa fi rdmas n canalul
auditiv. Consultati specialistul dvs. pentru
protezare auditiva.

Efecte secundare potentiale

Este posibil sd produceti mai mult cerumen
atunci cand folositi proteze auditive. In cazuri
rare, materialele non-alergenice din produs
pot provoca iritatii ale pielii sau alte efecte
secundare. Dacd apare orice astfel de efect
secundar, consultati medicul.

Continuare pe urmatoarea pagind



/\ Avertismente generale

Scoateti protezele auditive Tnaintea anumitor
proceduri medicale

Scoateti protezele auditive de pe ureche
Tnaintea unor proceduri medicale cum ar fi
investigatii (raze X, CT, RM, PET), electroterapie,
interventii chirurgicale. Protezele auditive

ar putea fi afectate de expunerea la campuri
magnetice sau electromagnetice puternice.

A se tine departe de caldura extrema

Nu vd expuneti niciodatd protezele auditive
la cdldurd extrema. De exemplu, nu vd ldsati
protezele auditive Tn interiorul unei masini
parcate la soare.

Nu folositi niciodatd un dispozitiv de incdlzire
extern pentru a vd usca protezele auditive.
De exemplu, nu va uscati protezele auditive
folosind un uscator de par sau intr-un cuptor,
cum ar fi un cuptor cu microunde.

A se tine departe de substante chimice
Scoateti-vd protezele auditive inainte de a
aplica produse care contin anumite substante
chimice care va pot deteriora protezele auditive.
De exemplu, produse cosmetice, sprayuri de pdr,

parfumuri, lotiuni de barbierit, lotiuni de plaja si
lotiuniTmpotriva insectelor. Lasati produsele sd
se usuceTnainte de a va pune protezele auditive.

Conexiune la echipamentul extern
Siguranta protezei auditive, atunci cand este
conectata la echipamente externe printr-un
cablu de intrare auxiliar si/sau prin cablu USB si/
sau direct, este determinatd de sursa externd
de semnal. Atunci cand proteza auditiva este
conectatd la echipamente externe alimentate
de lareteaua electricd, aceste echipamente
trebuie sd fie conforme cu standardul IEC
62368-1 sau cu standarde de sigurantd
echivalente.

Utilizarea accesoriilor de la terte parti
Folositi doar accesorii, cabluri sau traductoare
(de exemplu, microfoane) furnizate de
producdtor. Accesoriile neoriginale pot

avea ca rezultat reducerea compatibilitatii
electromagnetice (CEM) a protezelor auditive.
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Nu modificati protezele auditive

Nu aduceti nicio modificare protezelor auditive
care nu a fost aprobatd Tn mod expres de cdtre
producdtor. Acest lucru va anula garantia.

(((.))) Utilizarea Tn campuri cu interferente
A" electromagnetice
Protezele dvs. auditive au fost testate detaliat
pentruinterferente in conformitate cu cele mai
stricte standarde internationale, inclusiv EN/CEI
60601-1-2 si modificdrile sale. Interferentele
electromagnetice pot apdreain apropierea
unor echipamente care pot afecta performanta
protezelor auditive, cum ar fi telefoanele
mobile, routerele Wi-Fi sau alte echipamente
cu simbolul afisat. Dacd protezele auditive sunt
afectate de interferente, indepdrtati-va de
sursd.

Proteza auditiva Power

Trebuie acordatd o atentie deosebitd la
alegerea, adaptarea si utilizarea protezelor
auditive de puterenaltd, deoarece capacitatea
lor maximd de presiune sonord poate depdsi 132
dB. Poate apdrea riscul de afectare a auzului
ramas la utilizatorul protezei auditive. Pentru
aafladaca proteza dvs. este o proteza auditiva
power, consultati sectiunea prezentarea
modelului din aceasta brosurad.
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Gasirea informatiilor despre produs

Informatiile despre protezele dumneavoastrd auditive, inclusiv numadrul
de serie, marcajul CE si data fabricatiei, se gdsesc pe si deasupra
sertarului pentru baterie al protezelor dumneavoastrd auditive.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Specialistul pentru protezare auditivd vd poate furniza, de asemenea,
numdrul de serie marcat pe protezele auditive.
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Protectiala apa si praf (IP68)

Proteza dvs. auditiva este protejatd la 1. Stergetiusor toatd apa
praf siTmpotriva pdtrunderii apei, ceea
ce iTnseamna cd este conceputad sd fie
purtata in toate situatiile zilnice. De
aceea, nu trebuie sd vd ingrijorati de

2. Deschideti sertarul bateriei, scoateti
bateria si stergeti usor toatd apa din
sertarul bateriei

umiditate sau daca o udati de la ploaie. 3. Lasati proteza auditiva sa se usuce
Dacd proteza auditivd aintratin contact cu sertarul bateriei deschis pentru
cu apasi numai functioneaza, vd rugam aproximativ 30 de minute

respectati aceste instructiuni: ) ) .
4. Introduceti o baterie noud

NOTIFICARE IMPORTANTA

Nu purtati proteza auditiva atunci cand faceti dus sau participati la activitdti
acvatice. Nuintroduceti proteza auditiva in apd sau alte lichide.




Conditii de utilizare

Conditii de
functionare

Temperaturd: De la +1°Cla +40°C (de la 34°F la 104°F)
Umiditate: 5 pand la 93 % umiditate relativd, fard condensare
Presiune atmosfericd: de la 700 hPa pand la 1060 hPa

Conditiile de
transport si
depozitare

Temperatura si umiditatea nu trebuie sd depdseascad limitele
de mai jos pe durata transportului si depozitdrii:

Transportare:

Temperaturd: De la -25°Cla +60°C (de la -13°F la 140°F)
Umiditate: 5 pana la 93 % umiditate relativd, fard condensare
Presiune atmosfericd: de la 700 hPa pand la 1060 hPa
Depozitare:

Temperaturd: De la -25°Cla +60°C (de la -13°F la 140°F)
Umiditate: 5 pand la 93 % umiditate relativd, fard condensare
Presiune atmosfericd: de la 700 hPa pand la 1060 hPa
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Informatii tehnice

Proteza auditiva contine urmdtoarele
doud tehnologii radio:

Proteza auditiva contine un
radiotransmitdtor-receptor care
utilizeazad tehnologie de inductie
magnetica pe razd scurtd si functioneazd
la 3,84 MHz. Puterea campului magnetic
a transmitdtorului este foarte slaba

si este mereu sub 15 nW (de obicei

sub -15dBpA/mla o distantd de 10
metri (-4.6 dBpA/ftla o distantd de

33 picioare)).

Proteza auditiva contine, de asemenea,
un radiotransmitdtor-receptor care
utilizeazd tehnologia Bluetooth Low
Energy si o tehnologie radio proprietard
pe razd scurtd, ambele functionand in
banda ISM de 2,4 GHz.

Transmitdtorul radio este de putere
redusd, iar puterea saradiatd este
Tntotdeauna sub 2 mw.

Folositi proteza auditivd doar in zonele
unde este permisd transmisiunea
wireless.

Proteza auditivad respectd standardele
internationale referitoare la
transmitdtoarele radio, compatibilitatea
electromagneticd si expunerea umand.

Proteza auditivd este conceputd

pentru a functiona Tn medii publice si
rezidentiale. A trecut urmatoarele teste
de emisii siimunitate aplicabile:
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Cerintele privind emisiile radiate pentru
un dispozitiv CISPR 11 Grupa 1 Clasa B,
conform tabelului 2 din CEI 60601-1-2.

Emisii radiate pentru dispozitive de
comunicatie care functioneazd Tn banda
ISM de 2,4 GHz, conform 47 CFR Part
15, subpartea C, RSS-247 si EN 300 328
(doar pentru produsele cu Bluetooth).

Emisii radiate pentru comunicatii prin
inductie magneticd in camp apropiat
care functioneazad la 3,84 MHz, conform
47 CFR Part 15, subpartea C, RSS-210si
EN 300 330 (doar pentru produsele cu
NFMI).

Imunitate la cdmpuri de radiofrecventa
radiatd la un nivel de cdamp de 10 V/m
intre 80 MHz si 2,7 GHz, conform
tabelului 4 din IEC60601-1-2, side 3
V/mintre 2,7 si 6,0 GHz, conform CISPR
32.

Imunitate la campuri de radiofrecventd
radiatd la un nivel de camp de pana

la 28 V/m pentru anumite benzi de
comunicatii RF fard fir intre 380 MHz

si 5,8 GHz, conform tabelului 9 din IEC
60601-1-2.

Imunitate la campuri de radiofrecventd
radiatd la un nivel de camp de pandla 65
A/m pentru anumite campuri magnetice
de proximitate la 30 kHz, 134,2 kHz si
13,56 MHz, conform tabelului 11 din IEC
60601-1-2 AML1.

Niveluri de imunitate la campuri de
radiofrecventd radiatd, pe anumite
benzi, conform IEC60118-13, intre 25
V/m si60 V/m si, pentru campurile de
proximitate generate de dispozitive de
comunicatii tinute la ureche, conform
ANSIC63.19.
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Imunitate la cdmpuri magnetice de
frecventd aretelei electrice la un nivel
de camp de 30 A/m, conform tabelului
4 din IEC60601-1-2 (doar pentru
produsele cu telecoil).

Imunitate la descdrcdri electrostatice
(ESD) la niveluride +/- 2,4 si 8 kV
pentru descdrcdri prin contactsi +/- 2,
4,8 si15kV pentru descdrcdri prin aer,
conform tabelului 4 din IEC60601-1-2.

Datoritd spatiului limitat al protezei
auditive, marcajele relevante de
aprobare se gdsescin acest ghid.

Informatii suplimentare se gdsescin
documentul Date tehnice de la www.
oticon.global
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Producdtorul declard cd aceastd protezad
auditiva este fabricatd in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Acest dispozitiv medical satisface

cerintele Regulamentului privind
dispozitivele medicale (UE) 2017/745.

C€oi2

D AURACAST

A BLUETOOTEH

Declaratia de conformitate este
disponibila de la sediul central.

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Danemarca
www.oticon.global/doc

€3 Bluetooth

TECHNOLOGY

conform legislatiei
locale.

SBO Hearing A/S Deseurile electronice
Kongebakken 9 trebuie manipulate
DK-2765 Smgrum

Danemarca |

&

IP68
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DBF_184_Headquarters
DBF_210_HQ
DBF_250_ConformityURL
DBF_185_Trademarks

Apple, sigla Apple, iPhone, iPad, Vision
Pro, Apple Watch, Mac si sigla Mac

sunt mdrci comerciale ale Apple Inc.,
Tnregistrate n Statele Unite ale Americii
sin alte tdri. App Store este o marcd de
serviciia Apple Inc.

Utilizarea ecusonului Made for
Apple Tnseamnad cd un accesoriu a
fost proiectat pentru a se conecta’n
mod specific la produsul (produsele)
Apple identificat(e) pe ecusonsia
fost certificat de cdtre dezvoltator
cdindeplineste standardele de
performantd Apple. Apple nu este
responsabild de functionarea acestui
dispozitiv sau pentru conformitatea
sa cu standardele de sigurantd si de
reglementare.

Android, Google Play si sigla Google Play
sunt mdrci comerciale ale Google LLC.

Denumirea si siglele Bluetooth® sunt
marci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc. Denumirea si
siglele Auracast™ sunt mdrci comerciale
detinute de Bluetooth SIG, Inc. Orice
utilizare a acestor mdrci de cdtre
Demant se face in baza uneilicente. Alte
marci comerciale si denumiri comerciale
apartin proprietarilor respectivi.
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

é Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit Thainte de a folosi dispozitivul.

Producator

Dispozitivul este realizat de producdtorul al carui nume si adresd sunt mentionate
langd simbol. Indica producdtorul dispozitivului medical, astfel cum este definitin
Regulamentul UE 2017/745.

Marcaj CE
C € 0123 Dispozitivul se conformeaza tuturor requlamentelor si directivelor UE obligatorii.
Numadrul din patru cifre prezintd identificarea organismului notificat.

Deseurile electronice (WEEE)
Reciclati protezele auditive, accesoriile sau bateriile conform reglementdrilor locale.
Utilizatorii protezei auditive pot returna deseurile electronice la specialistul dvs. pentru

protezare auditiva pentru a fi aruncate. Echipament electronic acoperit de Directiva
2012/19/UE privind deseurile si echipamentele electrice (WEEE).

[ |
2 Marcajul de conformitate cu organismul de reglementare (RCM)

Dispozitivul respectd cerintele privind siguranta electricd, CEM si spectrul radio pentru
dispozitivele pentru pietele din Australia sau Noua Zeelanda.

Codul IP

IP68 Indicd clasa de protectie impotriva patrunderii ddundtoare a apei si a particulelor solide,
conform EN 60529. IP6X indicd nivelul general de protectie la praf. IPX8 indicd protectia
la efectele scufundadrii continue in apd.
Sigla Bluetooth

) Bluetooth’ Marca comercial inregistrata a Bluetooth SIG, Inc. pentru care orice utilizare necesits o
licentd.
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

D AURACAST

Auracast
Marcd comerciald inregistratd a Bluetooth SIG, Inc. pentru care orice utilizare necesitd o
licentd.

Etichetele Made for Apple
Indica faptul cd dispozitivul este compatibil cu iPhone si iPad.

Ecusonul Mac
Indicd faptul ca dispozitivul este compatibil cu Mac.

Ecusonul Apple AirPlay
Butonul AirPlay poate fi folosit pentru a deconecta si conecta protezele auditive laun
Mac.

Ecusonul Android
Indica faptul cd dispozitivul este compatibil cu Android.

Bucla auditiva
Aceastd sigld include simbolul universal pentru asistenta auditivd.
.T"-ulTnseamnd cd este instalatd o bucld auditiva.

Transmitatorul in radio frecventa (RF)
Proteza dvs. auditivd contine un transmitdtor RF.

Numar articol pentru comertul global

Un numar global unic din 14 cifre folosit pentru identificarea produselor dispozitive
medicale, inclusiv software-ul dispozitiv medical. GTIN din aceastd brosura se referd
la firmware-ul dispozitivului medical (FW). GTIN de pe eticheta de reglementare de pe
ambalaj se referd la hardware-ul dispozitivului medical.
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Descrierea simbolurilor care insotesc produsul

FwW
Versiunea firmware folositd la dispozitiv.

B

A se pastra uscat
Indicd un dispozitiv medical care trebuie protejat de umezeald.

Numarul de catalog
Indicd numarul de catalog al producdtorului pentru a identifica dispozitivul medical.

Numarul de serie
Indicd numadrul de serie al producdtorului pentru a identifica un anumit dispozitiv
medical.

Dispozitiv medical
Dispozitivul este un dispozitiv medical.
Identificator unic al dispozitivului

Indicd un transportator care contine informatii privind identificatorul unic al
dispozitivului.

g & g &
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Garantia internationala

Dispozitivul este acoperit de o garantie
internationald eliberatd de producdtor.
Aceasta garantie internationald acoperd
defectele de fabricare si de material

ale dispozitivului, insd nu si accesoriile,
cum ar fi bateriile, tuburile, difuzoarele,
piesele auriculare si filtrele, etc.
Problemele cauzate de manevrarea sau
intretinereainadecvatd sau incorecta,
accidente, reparatii fdcute de persoane
neautorizate, expunerea la conditii
corozive, modificdri fizice din urechea
dvs., obiecte strdine introduse in
proteza auditivd, sau regldrile incorecte
NU sunt acoperite de aceastd garantie
internationald si o pot anula. Garantia
internationald de mai sus nu afecteaza
drepturile legale pe care le avetiin
conformitate cu legislatia nationalain
vigoare care reglementeazd vanzarea

bunurilor de consum din taran care

ati cumpdrat dispozitivul. Specialistul
pentru protezare auditivd poate emite
si acesta o garantie care depdseste
clauzele acestei garantii internationale.
Vd rugdm sd consultati specialistul
pentru protezare auditiva pentru mai
multe informatii.

Daca aveti nevoie de service

Duceti dispozitivul la specialistul dvs.
pentru protezare auditivd, care ar putea
sd solutioneze imediat problemele si
reglajele minore. Specialistul pentru
protezare auditivd vd poate factura
pentru serviciile sale.
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Garantia
Certificat

Numele clientului:

Specialistul pentru protezare auditiva:

Adresa specialistului pentru protezare auditiva:

Numarul de telefon al specialistului pentru protezare auditiva:

Data achizitiondrii:

Perioada de garantie: Luna:
Model stanga: Nr. serie:
Model dreapta: Nr. serie:
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Setarile individuale ale protezei dvs. auditive

Se va completa de cdtre specialistul pentru protezare auditivd.

O

oooao

Tinitus SoundSupport: Limitarea utilizarii

Nicio limitare a utilizarii

Program Volum de pornire (Tinitus) Volum maxim (Tinitus)
1 Max ore pe zi Max ore pezi
2 Max ore pe zi Max ore pezi
3 Max ore pe zi Max ore pe zi
4 Max ore pe zi Max ore pe zi
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Stanga Dreapta

[ODpa ‘ O Nu ‘ Tinitus SoundSupport [IDa CINu

[J A) Modificarea volumului Tinitus SoundSupport pentru fiecare ureche
separat

Pentru a creste sau reduce volumul sunetului (doar pentru o singurd protezd
auditivd), apdsati scurt partea superioard sau inferioara a butonului Tn mod
repetat panad la atingere nivelului dorit.

[ B) Modificarea volumului Tinitus SoundSupport simultan in ambele
urechi

Puteti folosi o proteza auditivd pentru a creste/reduce volumul Tn ambele
proteze auditive. Atunci cand modificati volumul la o singurd proteza auditivd,
volumul de la cealaltd proteza auditivd se modificd la fel.

Pentru a creste volumul sunetului, apasati scurt in mod repetat partea
superioard a butonului.

Pentru a reduce volumul sunetului, apdsati scurt Tn mod repetat partea
inferioard a butonului.

Se va completa de cdtre specialistul pentru protezare auditivd.
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Stanga

Dreapta

O ba O Nu

[J Ap&sare scurtd

[J Ap&sare lungd

Schimbati programul

[Oba O Nu

[J Ap&sare scurts

[J Ap&sare lungd

[JDa I Nu Modificati volumul [JDa I Nu
[ Da O Nu Fdrd sunet [Da O Nu
Indicatori ai reglajului de volum
O Pornit [ Oprit Bipuri la volum min/ max [ Pornit [J Oprit
O Pornit [ Oprit Bipuri la modificarea volumului O Pornit [ Oprit
O Pornit [ Oprit Bipuri la volumul de pornire O Pornit [ Oprit
Indicatori nivel baterie
O Pornit [ Oprit Avertizarea bateriei descdrcate O Pornit [ Oprit

Se va completa de catre specialistul pentru protezare auditivd.
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Sunetul si indicatorii luminosi LED

Diferite sunete si modele lumini indicd starea protezei auditive. Mai

multi indicatori sunt prezentati in paginile urmatoare.

Specialistul pentru protezare auditivd poate seta sunetul si indicatorii
luminosi LED conform preferintelor dvs.

Program [ sunet 0 tggj"é Notificare vocala Cand se utilizeaza
1 1ton O
2 2 tonuri OO
[IDa CINu
3 3 tonuri OO0
4 4 tonuri O000O

O clipire VERDE scurts

*Lumina LED clipeste continuu sau este repetata de trei ori cu pauze scurte.
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DBF_084_SpoNo

PORNIT/OPRIT Sunet Lumind LED Comentarii lumina LED
PORNIT [ Melodie oco

Volum Sunet Lumina LED

Volum de pornire [ 2 bipuri oco Afiseazs o dat3

Volum minim/maxim [J 3 bipuri |:|.

Volum sus/jos [J1bip oo

Fard sunet - E/Ieeslggéedsezligté 00@ ggrllt—ier;%t;iiau repetat

(" eclipire VERDE lungs O Clipire VERDE scurtd

@ ciipire PORTOCALIE lungs @ Clipire PORTOCALIE scurtd

*Lumina LED clipeste continuu sau este repetatd de trei ori cu pauze scurte.

Continuare pe urmdtoarea pagind
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Accesorii [ sunet [J Lumina LED Eglr)nentarn L)
Adaptorul TV 3.0 2 tonuri diferite OO
EduMic 2 tonuri diferite OO
Continuu
ConnectClip 2 tonuri diferite o) sallirepetatdetrel
ori
Bluetooth [J sunet [J Lumina LED
Bluetooth OPRIT Melodie scurtd eI I )
Bluetooth PORNIT Melodie scurta O Afiseazd o dat3

(" eclipire VERDE lungd O Clipire VERDE scurts @ Clipire PORTOCALIE scurts

*Lumina LED clipeste continuu sau este repetata de trei ori cu pauze scurte.
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DBF_180_TVAdapter
DBF_150_AudioClip

Avertismente

Sunet

Lumind LED

Comentarii lumina LED

Nivel scdzut al
bateriei

[J3 tonuri
alternative

[ Notificare
vocald

Ne00000ee

Clipire continud

Oprire baterie

4 tonuri
descendente

[J Notificare
vocald

Este necesard
verificarea
microfonuluila
service

8 bipuri
repetate de
4 ori

[J Notificare
vocald

m[ I ] ]

Repetat de patru ori

@ ciipire PORTOCALIE lungs @ Clipire PORTOCALIE scurts
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Depanarea

Simptome Cauze posibile

Niciun sunet

Baterie moartd

Piesd auriculard infundata (dom, Grip Tip, olivd sau Micro olivd)

Microfonul protezei auditive este oprit

Sunetintermitent sau
redus

Orificiu de sunetinfundat

Umezeala

Sunet suierator

Piesa auriculard din proteza auditiva nu este introdusad corect in
ureche

Cerumen acumulatn canalul auditiv

Urechea a crescut

Bipuri

Dacd proteza dvs. auditivd redd 8 bipuri, de 4 ori consecutiv, proteza
dvs. auditiva necesitd verificarea microfonului

Problema de
imperechere cu
dispozitiv inteligent

Conexiunea Bluetooth a esuat

Este realizatd perechea cu doar o singurd protezd auditivd

Probleme de
conectivitate cu Mac
sau Vision Pro

Probleme audio
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Tnlocuiti bateria

Curdtati mulajul auricular, Micro mould sau LiteTip ori Tnlocuiti filtrul de cerumen.

Tnlocuirea domului sau GripTip

Activati sunetul microfonului protezei auditive

Curdtati mulajul auricular, Micro mould sau LiteTip, Tnlocuiti filtrul de cerumen sau schimbati
cupola ori GripTip.
Stergeti bateria cu o laveta uscata.

Reintroduceti piesa auriculard

Adresati-va unui medic ORL-ist pentru a vd examina urechea

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva

Contactati specialistul dvs. pentru protezare auditiva

1) Anulati asocierea protezei auditive.

2) Pe telefon, OPRITI si PORNITI din nou Bluetooth.

3) Opriti proteza auditiva si apoi porniti-o din nou.

4) Imperecheati din nou proteza auditivd (pentru recomandari, vizitati: www.oticon.global/
pairing).

1) Deschideti Centrul de control pe Mac sau pe Vision Pro. 2) Din sectiunea Sunet, faceti clic pe

butonul AirPlay pentru a-1 OPRI. 3) OPRITI si apoi PORNITI protezele auditive. 4) In Centrul de

control, la sectiunea Sunet, faceti clic pe butonul AirPlay pentru a-1 PORNI

Observatie
Dacd niciuna dintre solutiile de mai sus nu rezolva problema, consultati specialistul dvs. pentru protezare auditivd.
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